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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

 Pericolo per i bambini

USO PREVISTO

-

AVVERTENZE DI SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.

-

 Pericolo per i bambini

-
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-

 Pericolo dovuto a elettricità
-

-

-

 Pericolo di danni derivanti da altre cause

-
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-

 Attenzione - danni materiali

-

-
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IT DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

14 Bocchetta a lancia

17 Batteria estraibile

19 Ingresso per caricabatteria

21 
22 

COME CARICARE LA BATTERIA
Prima di collegare il caricabatteria alla rete di alimentazione controllare che la tensione indicata sulla 
targhetta posta al di sotto del caricabatteria corrisponda a quella della rete locale.

Questo apparecchio si ricarica solo con il carica batterie in dotazione.
Attenzione!
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ISTRUZIONI PER L'USO

Attenzione!

-

Attenzione!

l'apparecchio è scarico e deve essere ricaricato.

USO DEGLI ACCESSORI

DOPO L'USO
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-

PULIZIA DELL'APPARECCHIO
Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!

Pulizia del corpo dell'apparecchio
Attenzione!
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Pulizia della spazzola motorizzata con rullo setole

attacchino ancor meglio.

-

Attenzione!

Attenzione!

MESSA FUORI SERVIZIO

-
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IT INFORMAZIONI TECNICHE

Dati alimentatore
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A PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE

CONSEILS DE SÉCURITÉ
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS.

 Danger pour les enfants
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 Danger électrique

 Dangers provenant d’autres causes
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 Attention - dégâts matériels
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

14 Bec à lance

5 Brosse à tissus

21 
22 

COMMENT CHARGER LA BATTERIE
Avant de brancher le chargeur au réseau d'alimentation contrôler que le voltage indiqué sur la plaque 
sous le chargeur correspond à celui du réseau.

Cet appareil se recharge seulement avec le chargeur en dotation.
Attention!
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MODE D'EMPLOI

Attention!

Attention!

Lorsque la dernière barre restante de l'indicateur de charge de la batterie commence à clignoter, cela 

UTILISATION DES ACCESSOIRES



16

FR

APRÈS L'USAGE

NETTOYAGE DE L'APPAREIL
Attention!

Attention!

Attention!
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Nettoyage de l'appareil
Attention!

Nettoyage de la brosse motorisée avec rouleau de poils

Attention!

Attention!
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MISE HORS SERVICE

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données d’alimentation
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ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
Auch wenn die Geräte entsprechend der geltenden Europäischen Normen hergestellt wurden und daher alle 
potentiell gefährlichen Teile geschützt sind, müssen, um Unfälle und Schäden zu vermeiden, diese Hinweise 
aufmerksam gelesen und das Gerät nur für den Zweck verwendet werden, für den es vorgesehen wurde. Die 
Bedienungsanleitung auch für späteres Nachschlagen stets griffbereit aufbewahren. Soll dieses Gerät an 
andere Personen abgegeben werden, bitte daran denken, auch die Bedienungsanleitung mit auszuhändigen.
Die in dieser Bedienungsanleitung aufgeführten Informationen sind mit den nachstehenden Symbolen ge-
kennzeichnet, die auf folgendes hinweisen:

 Gefahr für Kinder

 Gefahr wegen Strom

 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen

 Hinweise zu Verbrühungsgefahr

 Achtung - Sachschäden
VORGESEHENER GEBRAUCH
Das Gerät ist nur für den Hausgebrauch vorgesehen und darf nicht für gewerbliche oder industrielle Zwecke 

-
-

des Geräts verursacht worden sind. Bei einem ungeeigneten Einsatz verfallen alle Garantieansprüche.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

Bei Austritt von Flüssigkeit aus den Batterien darf das Gerät nicht benutzt werden, 
sondern muss zum nächstgelegenen Batterie-Ersatz-Servicecenter gebracht werden.

für gewerbliche oder industrielle Zwecke verwendet werden.
-

genstände saugen.
-

wendet werden.

vorgesehenen Einsatz.
-

tung des Kundendiensts für Transportschäden, die durch falsche Verpackung bei 
der Spedition zum Kundendienst entstehen, nicht vorgesehen ist.

 Gefahr für Kinder
-

nen mit körperlichen, sensoriellen und phychuschen Behinderungen verwendet 

verfügen, nur unter der Bedingung, dass es eine angemessen Aufsicht ausgeübt 
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wird oder dass sie über den sicheren Gebrauch des Geräts und die möglichen 
Gefaren unterrichtet worden sind.

Gerät spielen.
-

quelle bilden.

unschädlich zu machen, die besonders für Kinder gefährlich sein könnten, falls sie 
eventuell das Gerät für ihre Spiele verwenden sollten.

 Gefahr wegen Strom

könnten.
-

Schäden und Unfälle verursachen.

durch getrennte fernbediente Anlagen erfolgen.

wählen. Dabei muss die Stromsteckdose leicht zugänglich sein.

betätigt bzw. eingestellt werden, oder bevor der Stecker oder die Speiseleitung 
angefasst wird.

 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen

werden. Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Stromkabel oder der Stecker 
-
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-

-

Säure, usw.).
 Achtung - Sachschäden

Sicherstellen, dass während des Gebrauchs das Gerät nicht umgekippt wird.

-
rial vorhanden ist.

-

bis es trocken ist.

offenen Flammen stellen, um zu vermeiden, dass das Gehäuse beschädigt wird.
-

rung kommen.

Sonne, usw.).

EU bitte das beiliegende Informationsblatt lesen.
-

WAHREN
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GERÄTEBESCHREIBUNG

werden.

DAS LADEN DER BATTERIE
Bevor Sie das Ladegerät an das Stromnetz anschließen, prüfen Sie, ob die auf dem Ladegeräteboden 
angegeben Netzspannung den Angaben für das lokale Netz entsprechen.

Dieses Gerät kann nur mit dem mitgelieferten Lagegerät geladen werden.
Achtung!
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GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Achtung!

stehen.

-

Achtung!

Gerät sofort ausschalten. Bevor Sie das Gerät neu starten, entfernen Sie die Verstopfung der Saugkanäle.

Das Gerät ausschalten.

Wenn der letzte Zeiger der Ladeanzeige zu blinken beginnt, dann ist das Gerät leer und muss wieder 
aufgeladen werden.

VERWENDUNG DES ZUBEHÖRS
Das Gerät ist mit mehreren Zubehörteilen ausgestattet:

von horizontalen Flächen.

NACH DEM GEBRAUCH
Das Gerät ausschalten. Den Staubbehälter entleeren.
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Achtung!

Achtung!

wirksam.

Achtung!
Das Gerät darf nicht ohne Filter oder mit einem beschädigten Filter verwendet werden. Der gesaugte 

Achtung!
Die festen Teile des Geräts mit einem feuchten nicht scheuernden Tuch reinigen, um das Gehäuse 
nicht zu beschädigen.

Reinigung der motorisierten Bürste mit Borstenwalze

und Flaum zusammenkleben.
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Den angesammelten Schmutz aus den Haaren entfernen.
Um die Borstenwalze wieder in die motorisierte Bürste einzubauen, führen Sie zuerst die dem Verriegelungs-
haken gegenüberliegende Seite ein.

vertikal in seinen Sitz einführen.
Den Verriegelungshaken wieder einsetzen.

-

entfernt.

der Umweltluft zu vermeiden.

Achtung!

ganzen Staub entleeren.

-
behälters leicht entnommen werden.
Die Filter richtig reinigen, indem Schmutz entfernt oder gewaschen wird.

Achtung!

AUSSERBETRIEBSETZUNG
-

verwendet wurden trennen und entsprechend ihrer Zusammenstellung und der im Verwendungsland gültigen 
Normen gültigen entsorgen.
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Netzteildaten
Hersteller

Eingangsspannung

Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung


